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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA
-MAARAYKSET

Asuinkerrostalojen korttelialue.

2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella
oleva viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Osa-alueen raja.

Risti merkinnan paalla osoittaa
merkinnan poistamista.

Korttelin numero
Ohjeellisen tontin numero.
Kadun nimi.

Lukusarja yhteenlaskettuna ilmoittaa
rakennusoikeuden kerrosalanelio-
metreina. Ensimmainen luku ilmoittaa
asuntokerrosalan enimmaismaaran,
toinen monikayttdtilan vahimmaismaaran.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kerrosluvun.

Maanpinnan tai pihakannen likimaarainen
korkeusasema.

Rakennusala.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun,
johon rakennus on rakennettava kiinni.

Istutettava tontin tai alueen osa.

Maanalainen tila, johon saa
sijoittaa pysakointilaitoksen.
Alueelle saa sijoittaa lisaksi
muutoin maanpinnan alapuolelle
rakennettavaksi sallittuja tiloja ja
yhdyskuntateknisen huollon tiloja.
Ajoyhteys maanalaiseen
pysakointilaitokseen on viereiselta
kadulta. Pysakointilaitoksen
ramppeineen saa rakentaa
kerrosalan lisaksi.

Rakennusalan osa, jossa ylimpia
asuinkerroksia tulee olla vahintaan
kahdella eri kerrostasolla.

Katutasolta pihakannen tasolle
johtava portaikko.

Istutettava puurivi.
Sijainti on ohjeellinen.

Jalankululle ja pyorailylle varattu katu.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH

-BESTAMMELSER

Kvartersomrade for flervaningshus.

Linje 2 m utanf6r planomradets grans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans

Grans for delomrade.

Kryss pabeteckning anger att
beteckningen slopas.

Kvartersnummer.

Nummer pa riktgivande tomt.
Namn pagata.

Den sammanlagda talserien anger
byggnadsratten i kvadratmeter
vaningsyta. Det forsta talet anger
maximivaningsytan for bostader,
det andra talet minimivaningsytan
for allaktivitetsutrymmet.

Romersk siffra anger storsta

tilldtna antalet vaningar i byggnaderna,

byggnaden eller i en del darav.

Ungefarlig markhojd eller héjdniva
pa gardsdacket.

Byggnadsyta.

Pilen anger den sida av byggnadsytan
som byggnaden skall tangera.

Del av omrade som ska planteras.

Underjordiskt utrymme i vilket en
allman parkeringsanlaggning far
placeras. P4 omradet far dessutom
placeras utrymmen som det i dvrigt
ar tillatet att bygga under markplan
samt utrymmen fér samhallsteknisk
service. Kérforbindelse till under-
jordiska parkeringsutrymmen ska
ske fran intilliggande gatan.
Anlaggningen med ramper far
byggas utover vaningsytan.

Del av byggnadsytan, dar de dversta
bostadsvaningarna ska ligga pa
minst tva olika vaningsplan.

Trappa fran gatuniva till gardsdacket.

Tradrad som ska planteras.
Laget ar riktgivande.

For gang- och cykeltrafik reserverad gata.

Maanalaisiin tiloihin johtava ajoluiska,
joka on sijainniltaan ohjeellinen.

Pihakannelle johtava ajoluiska,
joka on sijainniltaan ohjeellinen.

AK-korttelialueella:

Asuntojen huoneistoalasta vahintaan
50 % tulee toteuttaa asuntoina, joissa
on keittion/keittotilan liséksi kolme
asuinhuonetta tai enemman. Naiden
asuntojen keskipinta-alan tulee olla
vahintaan 80 h-m?2,

Moniké&yttétilohin voi rakentaa like-,
ravintola- toimisto- ja ty6tiloja.

Monikayttotilat tulee varustaa sellaisin
Ivis-ratkaisuin, etta tilojen kaytto kaytto-
tarkoituksen mukaisesti on mahdollista
ilman rakenteellisia muutoksia. Tilat
tulee suunnitella niin,etta niihin on
suora paasy kadulta. Kerroskorkeuden
on oltava vahintaan 3,5 m. Tiloihin ei
saa jarjestaa huoltoliikennetta
oleskelupihan kautta.

Kattokerroksiin saa rakentaa julkisivusta

sisaanvedettyja ilmanvaihtokonehuoneita.

Tilat tulee suunnitella ulkonadltaan
kappalemaisina ja korttelin
kattomaisemaan sopivina.

Rakennuksen kaikkiin kerroksiin
saa rakentaa asumista palvelevia
yhteis-, varasto- ja huoltotiloja seka
teknisia tiloja seka sivukaytavia
asemakaavakarttaan merkityn
rakennusoikeuden lisaksi.

Jokaiselle asemakaavakarttaan
merkitylle tontille on rakennettava
sauna ja yhteistila seka parveke/
kattoterassi asukkaidenkayttoon.
Tilat on sijoitettava ylimpaan
kerrokseen. Tilat saa rakentaa
asemakaavakarttaan merkityn
rakennusoikeuden lisaksi.

Pihakansille saa kerrosalan lisaksi
rakentaa yksikerroksisia, paaosin -
kivirakenteisia ulkoiluvalinevarastoja.

Asuntoja ei saa sijoittaa rakennuksen
pohjakerrokseen ajoneuvoliikenndidyn
kadun puolella rakennusta.

Riktgivande lage for ramp till
underjordiskt utrymme.

Riktgivande lage for ramp
till gardsdacket.

P& AK-kvartersomrade:

Minst 50 % av bostadernas sammanlagda
lagenhetsyta utgoras av bostader som
forutom kok/kokutrymme har minst tre
bostadsrum. Den genomsnittliga ytan for
dessa bostader ska vara minst 80 m2 ly.

Inom allaktivitetsutrymmen far byggas
bostader,affars-, restaurang-
kontors-, och arbetsutrymmen.

Allaktivitetsutrymmena ska forses

med sadana vvs- och elinstallationer,

att utrymmena kan anvandas for de i
stadsplanen tillatna &ndamalen utan
andringar i konstruktionerna. Utrymmena

ska planeras sa att de har direkt ingang

fran gatan. Rumshojden ska vara minst 3,5 m.
Servicetrafik till utrymmen far inte ordnas

via garden for utvistelse.

Maskinrum fér ventilation far byggas
indragna fran fasaderna pa takvaninﬁen.
Utrymmen ska planeras som block ti
utseendet och anpassas till kvarterets
takmiljo.

| byggnadens alla vaningar far byggas for
invanarna avsedda gemensamma
utrymmen, forrad, service- och tekniska
utrymmen och sidogangar utdver den i
detaljplanen angivna vaningsytan.

Pa varje tomt som anvisas i detaljplanen
ska byggas en bastu och gemensamt
utrymme samt en balkong/takterrass

for invanarnas gemensamma bruk.
Utrymmen ska placeras i 6versta vaningen.
Dessa utrymmen far byggas utover den i
detaljplanen angivna vaningsytan.

Pagardsdacken far utdver vaningsytan
byggas forrad i en vaning och huvudsakligen

av stenmaterial for utomhusredskap.

Bostader far inte placeras i byggnadens
bottenvaning vid sidan mot gatan reserverad
for fordonstrafik

Jatehuollon tarvitsemat tilat tulee
sijoittaa rakennusten pohjakerrokseen
siten, etta ne voidaan huoltaa
viereiselta kadulta.

Porrashuoneeseen tulee olla sisdan-
kaynti seka kadun etta pihan puolelta.

Katualueelle avautuvien
porrashuoneiden ulko-ovet on
toteutettava vahintaan 0,9 m
syvennykseen.

Rakennusten julkisivupintojen tulee
olla paikalla tilimuurattuja, paikalla
tiilimuurattuja ja rapattuja, paikalla
valettua betonia, klinkkerilankkua,
lasia, metallia tai puuta.

Vierekkaisten rakennusten ja
rakennusten vierekkaisten porras-
lamellien tulee poiketa toisistaan
kerroslukumaaran seka julkisivujen
materiaalin, varin ja aukotuksen
sommittelun osalta ellei asema-
kaavassa ole toisin maaratty.

Rakennusten kadunpuoleisten
pohjakerrosten julkisivut tulee
rakentaa nayteikkunajulkisivuina.

Parvekkeet tulee lasittaa
likennemelun torjumiseksi.
Parvekkeet voi korvata viherhuoneilla,
joita saa rakentaa enintaan 8 k-m2
asuntoa kohden kerrosalan lisaksi.

Parvekkeet tulee rakentaa
sisaanvedettyina katuun, aukioon
tai jalankulkualueeseen rajautuvilla
julkisivuilla.

Rakennuksiin on rakennettava
tasakatto, joista vahintaan 1/3 on
toteutettava hulevesia pidattavana
viherkattona.

Rakentamattomat tontinosat, joita
ei kaytetakulkuteina, leikki- ja
oleskelualueina, on istutettava.

Kaikilla alueilla:

Katualueeseen rajautuvat
korttelialueen jalankulkualueet ja
aukiot tulee suunnitella ja toteuttaa
yhtendisena katualueen kanssa.

Maaperan pilaantuneisuus on selvitettava
ja pilaantuneet alueet kunnostettava ennen
rakentamiseen ryhtymista.

Utrymmena for avfallshantering ska
placeras i b?/%gnadernas bottenvaning
sa, att avfallshanteringen sker fran
intilliggande gata.

Trapphus bér ha ingang fran bade
gatan och garden.

Trapphusdorrar som 6ppnas mot
?atuomrédet ska placerasien

ordjupning pa minst 0,9 m.

Byggnadernas fasadytor ska vara

av pa platsen murat tegel, pa platsen
murat tegel och rappade, platsgjuten
betong, stora keramiska fasadplattor,
glas, metall eller tra.

Intilliggande byggnader och
trapﬁlameller invid byggnaderna ska
avvika fran varandra med
vaningsmangd samt fasadmaterial,

farg och sammansattning av dppningar,

om inte annat bestams i detaljplanen

Byggnadernas fasader i
bottenvéniné;en ska byggas som
fasader med skyltfonster.

Balkongerna ska inglasas som

skydd mot trafikbuller.

Balkonger kan ersattas med gronrum,
som far byggas hogst 8 m2 vy/bostad
utdver vaningsytan.

Balkongerna pa fasader som

gransas mot gatan, Oppna platsen
eller omrade reserverad for gangtrafik
ska byggas indragna.

Byggnader ska byggas med plana
tak varav minst 1/3 ska forverkligas
som dagvattenfordrojande grontak.

Obe__byé)gq_a tomtdelar, som inte
anvands for gangvagar eller for
utevistelse, ska planteras.

Pa alla omraden:

Omraden reserverad for gangtrafik
och dppen plats pa kvartersomrade

som grénsar till gatuomrade ska planeras

och forverkligas enhetligt med gatan.

Markens kontaminering bor
utredas och kontaminerade omraden
bor saneras innan byggande inleds.

Maanalaiset pysakaintitilat saa
rakentaa ilman tontin rajaseinaa.

Autopaikkojen vahimmaismaarat :
- Asunnot: 1 ap/130 k-m2

- Liiketilat, ravintolat ja toimistot
1ap /100 k-m2

Jos taloyhtio osoittaa pysyvasti liittyvansa
Yhteiskéyttéautojérjestq!méén tai muulla
avalla varaavansa yhtion asukkaille
yhteiskayttoautojen kayttomahdollisuuden,
voidaan autopaikkojen vahimmaismaarasta
vahentaa 5 ap yhteiskayttoautopaikkaa kohti,
yhteensé kuitenkin enintdan 10%.

Jos toteutetaan vahintaan 50 pysakointi-
paikkaa keskitetysti siten, etta paikat ovat
nimeamattomia, voidaan autopaikkoja
toteuttaa 10 % vahemman.

Jos tontilla on kaupungin tai ARA-vuokra-
asuntoja, voidaan niiden osalta toteuttaa
autopaikkoja 20 % maarayksia vahemman.

Kaikki asuintotonttien autopaikat on
sijoitettava maanalaisiin tiloihin tontilla
tai LPA-alueelle korttelissa 43057.

Polkupyorapaikkojen
vahimmaismaarat AK-korttelialueella:

- Asunnot 1pp/30 k-m2
- Monikayttotilat 1 pp/100 k-m2.

Polkupyodrapaikoista vahintaan 75%
on sijoitettava asuin- tai ulkorakennuksiin.

Talla kaava-alueella korttelialueelle
on laadittava erillinen tonttijako.

Underjordiska parkeringsutrymmen far
byggas enhetligt utan vagg vid tomtgransen.

Bilplatsernas minimiantal:
- Bostader: 1 bp/130 m2

- Butiker , restaurangutrymmen och
kontor 1 bp / 100 m2 vy

Om bostadsbolaget visar, att det pa

ett bestaende satt ansluter sig till ett
sambruksbilsystem eller paannat satt
reserverar en mojlighet for bolagets invanare
att anvanda sambruksbilar, kan bilplatsernas
minimiantal minskas med 5 bp per sambruks-
bilplats, tillsammans dock hdgst 10 %.

Om minst 50 bilplatser byggs centrerat och
sa att platserna ar icke namngivna,

kan man bygga 10 % farre bilplatser

an bestdmmelserna kraver.

Om det pa tomten finns stadens eller
ARA-hyresbostader, kan man for dem
tilldmpa en 20 % mindre bilplatsmangd
an bestammelserna kraver.

Alla bostadstomternas bilplatser ska
placeras i underjordiska utrymmen pa tomten
eller pa LPA-omradet i kvarteret 43057.

Minimiantalet cykelplatser pa
AK-kvartersomradet:

- Bostader 1 cp/30 m2 v%/
- Allaktivitetsutrymmen 1 cp/100 m2 vy

Minst 75 % av cykelplatser ska placeras
i bostads- eller uthusbyggnaderna.

P4 detta planomréade ska en separat
tomtindelning uppgdras for kvartersomrade.

DETALJPLANEANDRINGEN GALLER:
43 stadsdelen ( Hertonas,

ASEMAKAAVAN MUUTOS KOSKEE:
43. kaupunginosan ( Herttoniemi,
Herttoniemen yritysalue Hertonas foretagsomrade

korttelia 43057 tontit 10 ja 11 kvarteret 43057 tomterna 10 och 11
katualue gatuomradet
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